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B7-01617

Eiropas Parlamenta rezoliicija par viltoSanas novérSanas tirdzniecibas noligumu
(ACTA)

Eiropas Parlaments,

— mnemot véra 2010. gada 15. novembra viltoSanas novérSanas tirdzniecibas noliguma
konsolidéto tekstu,

— nemot vera Strat€giju Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas efektivai istenosanai,

— mnemot vera 2010. gada 10. marta rezolticiju par parredzamibu un stavokli sarunas par
viltoSanas noversanas tirdzniecibas noligumu,

— npemot vera rakstisko deklaraciju 0012/2010 par parredzama procesa truikumu saistiba ar
viltoSanas novérsanas tirdzniecibas noligumu (4CTA),

— nemot vera 2010. gada 20. oktobra plenarséde notikusas debates par viltoSanas novérSanas
tirdzniecibas noligumu,

— mnemot véra Eiropas ombuda lémumu attieciba uz stidzibu Nr. 90/2009/(JD)OV par
piekluvi dokumentiem, kas saistiti ar ACTA,

— pemot vera Zviedrijas tieslietu ministres 2010. gada 21. oktobra pazinojumus par ACT4,

— nemot véra Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja (EDAU) atzinumus attieciba uz
pasreiz&jam Eiropas Savienibas sarunam par viltoSanas novérSanas tirdzniecibas noligumu
un Datu aizsardzibas darba grupas veéstuli Eiropas Komisijai,

— nemot vera Elektroniskas tirdzniecibas direktivu 2000/31/EK, Informacijas sabiedribas
direktivu 2001/29/EK un Komisijas pazinojumu ,,Digitala programma Eiropai”,

— mnemot véra Eiropas Padomes Kulturas, zinatnes un izglitibas komitejas zinojumu
»Autortiesibu parskatiSana interneta laikmeta” (Dok. Nr. 12101, 2010. gada 7. janvaris),

— mnemot vera Eiropas Parlamenta 2010. gada 20. oktobra I@mumu attieciba uz
pamatnoliguma par Eiropas Parlamenta un Eiropas Komisijas attiecibam parskatisanu,

— mnemot vera Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas noslégto Iestazu noligumu par
tiesibu aktu labaku izstradi (2003/C 321/01),

— npemot véra Padomes secinajumus par attistibas politikas saskanotibu,
— nemot veéra Padomes Regulu (EK) Nr. 1383/2003,

— nemot vera Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) Noligumu par intelektuala
Tpasuma tiesibu komercaspektiem (7RIPS),
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E.

nemot vera Dohas deklaraciju par TR/PS noligumu un sabiedribas veselibu, ko PTO
pienéma 2001. gada 14. novembrf,

nemot veéra PTO stridu DS409, kura iesaistita Eiropas Savieniba un tas dalibvalsts, par
genérisku zalu tranzita kravas arestu,

nemot veéra PTO stridu DS362, kura iesaistita Kina, par pasakumiem, kas ietekmé
intelektuala ipaSuma tiesibu aizsardzibu un piemerosanu,

nemot veéra PTO dalibvalstu iebildes saistiba ar ACTA4, ko tas pauda 2010. gada 26. un
27. oktobrT notikusaja PTO TRIPS padomes sanaksme,

padomes sanaksmi,

nemot véra Vines Konvenciju par starptautisko Iigumu tiesibam, ko pienéma Viné
1969. gada 23. maija,

nemot veéra Reglamenta 110. panta 2. punktu,

. taka ACTA sarunu dalibnieki ir uzsverusi, ka intelektuala Ipasuma tiesibu efektiva

piemérosana ir arkartigi svariga ekonomiskas izaugsmes saglabasanai visas riipniecibas
nozares visa pasaulg; ta ka ACTA sarunu dalibnieki 6. oktobrT publiskoja gandriz pabeigtu
tekstu un p&c tam Komisija 1suma informgja Parlamentu un ta atbildigo komiteju; ta ka
atlikusas puses Tokijas raunda beigas pien€ma vispargjo vienosanos, tad€jadi atrisinot
problému saistiba ar atrunam, kas attiektos uz periodu p&c Tokijas raunda, un tekstu p&c
tam publiskoja 2010. gada 15. novembrT;

. ta ka Komisija ir atkartoti apstiprinajusi to, ka ir svarigi istenot geografiskas izcelsmes

norazu aizsardzibu; ta ka puses ir vienojusas, ka ar ACTA tiks nodroSinata geografiskas
izcelsmes norazu pieméroSana visparejas sadalas, ka arT civiltiesiskaja, muitas un
digitalizacijas sadala;

ta ka Komisija ir atsaukusies uz Eiropas ombuda [@émumu, lai pamatotu to, ka sarunas par
ACTA notiek ka par tirdzniecibas noligumu, nevis ka par piemé&roSanas noligumus; ta ka
ombuds noradija, ka ,,noslédzot ACTA, ES tieSam var rasties nepiecieSamiba ierosinat un
ieviest tiesibu aktus. Saja gadijuma 4CTA4 bitu vienigais vai lielakais apsvérums, uz kura
pamata $adi tiesibu akti tiktu pienemti, un sanemt informaciju par AC7A acimredzami
biitu pilsonu interes€s”; ta ka dazu valstu valdibas uzskata, ka ACTA d&] bus jaizdara
izmainas valstu tiesibu aktos, palielinot policijas pilnvaras rikoties p&c savas iniciativas,
lai nodrosinatu intelektuala Tpasuma tiesibu ievérosanu;

. taka ar ACTA paredzgto institucionalo vienoSanos 4ACTA4 komitejai tiek pieskirts

pilnvarojumes, tai skaita, attieciba uz noliguma istenoSanu un darbibu, grozijumu
izdariSanu noliguma, nevalstisku pusu piedaliSanos un lémumu pienemsanu par komitejas
noteikumiem un procediiram; ta ka Liguma par Eiropas Savienibu 21. panta ir noteikts, ka
Savieniba tiecas veicinat demokratijas izplatibu;

ta ka ar Vines Konvenciju par starptautisko Iigumu tiesibam tiek iedibinata priekSdarbu

RE\839761LV.doc 3/8 PE450.447v01-00

LV



nozime vélaka noligumu interpretacija; ta ka Komisijas pazinojumi par ACTA elementiem,
jo 1pasi par ,,trTs parkapumu” (three strikes) pasakumiem, ir pretruna daziem publiski
pieejamiem prieksdarbu stadija izstradatiem dokumentiem;

F. ta ka Komisija 2010. gada 19. oktobra pazinojuma noradija, ka ,,Savienibas ricibai
pamattiesibu joma jabtit nevainojamai” un ka ,,Savienibai $aja jautajuma jabut paraugam”;
ta ka Komisija 2010. gada 20. oktobra plenarséde pazinoja, ka ACTA ,,v€l nav paraféts” un
ka ,,Komisijas ka sarunu dalibnieces prerogativa ir noteikt bridi, kad sarunas tehniski tiek
pabeigtas un noligumu var parafet”;

G. ta ka Direktivas 2001/29/EK mérkis ir nodrosinat saskanotu tiesisko regul&jumu attieciba
uz autortiesibam un blakustiesibam; ta ka §1s direktivas 5. panta ir uzskaittti pilnigi visi
iesp&jamie iznémumi un ierobezojumi un ierobezotas dalibvalstu iespgjas noteikt jaunus
izn@mumus un ierobezojumus, un ta ka Eiropas Padome $adu pieeju ir nosaukusi par
»klumigu”; ta ka ACTA nav izskatita iesp€ja paplaSinat pasreiz€jos izn€mumus un
ierobezojumus, un tas var apgritinat valsts tiesu ricibas brivibu elastigi interpretét
pasreiz&jo iznémumu piem&rosanu; ta ka tehnologiskas attistibas rezultata ir palielinajusas
un dazadojusas radosu darbu izveides, razoSanas un izmantoSanas iespgjas un tiesibu
subjektu, un lietotaju intereSu taisniga lidzsvara nodro$inasanai ir nepiecieSamas jaunas
pieejas, lai, izmantojot digitalas tehnologijas, padaritu piekluvi Siem darbiem elastigaku;
ta ka Komisija gatavo tiesibu akta priekslikumu par nezinamu autoru darbiem, lai
veicinatu Eiropa kulttras darbu digitalizaciju un izplatiSanu;

H. taka ACTA ligumslédzgjas puses ir vienojusas, ka patentu ieklauSana civiltiesiskas
izpildes sadala tiek paredzeta ka izveles iesp&ja; ta ka ACTA sarunu dalibnieki ir
apstiprinajusi, ka ,,4CTA nekaves likumigu genérisku zalu parrobezu tranzitu”; ta ka
Parlaments rezoliicija un rakstiskaja deklaracija ir noradijis, ka jebkuri pasakumi, kuru
meérkis ir pastiprinat pilnvaras attieciba uz parrobezu parbaudi un precu konfiscésanu,
nedrikst ietekmét piek]uvi likumigiem, cenas zina pieejamiem un droSiem medikamentiem
pasaules méroga; ta ka ES Padomes Regula Nr. 1383/2003, kuras noteikumus paslaik
apspriez, izskatot PTO stridu, ir paredzgeti robezapsardzes pasakumi attieciba uz precém,
kas tiek ievestas tranzita nolukos; ta ka uznémumi, genérisko medikamentu razotaji un
veselibas apriipes atbalstitaji visa pasaulg ir versusSies pret patentu ieklausanu ACTA un
bridinajusi par $adas ricibas iesp&jami kaitigo ietekmi uz tehnologiju attistibu, zalu
pieejamibu un konkurenci genérisko zalu joma;

I. taka Parlaments rakstiskaja deklaracija ir paudis viedokli, ka interneta pakalpojumu
sniedz€jiem nebitu jauznemas par datiem, ko tie, sniedzot savus pakalpojumus, parsiita
vai izvieto interneta, tada atbildiba, kuras dél viniem biitu javeic sadu datu iepriekséja
uzraudziba un filtréSana; ta ka EDAU sava atzinuma par ACT7A4 bridina, ka interneta
pakalpojumu sniedzgji var ieklaut ,,Jigumos ar klientiem noteikumus, kas lauj kontrolét
klientu datus un partraukt abongSanas ligumus”;

J. taka 2010. gada 10. marta rezoliicija Parlaments pauda nopietnas baZas par to, ka pirms
ACTA sarunu sakSanas netika noteikts juridiskais pamats; ta ka ACTA kriminaltiesiskas
izpildes sadala ir ieklauti noteikumi par kriminalprocesu, kriminaltiesisko atbildibu,
kriminalparkapumiem, kriminaltiesisko izpildi un sodiem; ta ka sarunas par ACTA4
kriminatiesiskas izpildes noteikumiem veica Padomes prezidentiira; ta ka “komerciala
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meroga” definicija ACTA kriminaltiesiskajos pasakumos ir plasaka neka PTO
interpretacija, piemerojot sankcijas Kinas lieta;

. taka ACTA puses ir apné€musas saglabat TRIPS noliguma 7. panta paredzétos pienakumus
piedalities tehnologiju attistibas veicinasana; ta ka ar savietojamibu saistitie ES politikas
pamatvirzieni pamatojas uz Savienibas tiesibu kopuma noteikumiem, ar kuriem atbalsta
reverso inzenieriju;

. taka pedejas ACTA redakcijas gan preambula, gan noliguma materialajas tiestbu normas
ir ieklauti dazi svarigi droSibas pasakumi; ta ka 4CTA4 noteikumi joprojam var apgritinat
valstu tiesibu aktos paredzeto iznp@mumu piemerosanu, to d€| var rasties nepiecieSamiba
grozit tiestbu aktus, lai nodro§inatu atbilstibu paaugstinatajiem standartiem attieciba uz
kait&jumu atlidzibu un citiem sodiem, vai arT ACTA noteikumi nepielauj iesp&ju veidot
atbildibas noteikumu pieeju, lai ierobezotu kompensaciju noteikSanu par parkapumiem; ta
ka noliguma 1. panta 2. punkta ir teikts, ka ,,ikviena puse var atbilstigi savai tiesibu
sist€mai un praksei brivi izvéléties $a noliguma noteikumu istenosanai piemérotu metodi”;
ta ka nav vispargju noteikumu, kas lautu kadai no pusém nepildit ACTA paredz&tos
konkretos pienakumus;

. ta ka sarunu dalibnieku mérkis ir paplasinat ACTA, ieklaujot taja jaunattistibas valstu un
jauno tirgus ekonomikas valstu tirdzniecibas partnerus; ta ka PTO TRIPS padomes
sanaksmé nozimigi tirdzniecibas partneri ir apstiprinajusi, ka ACTA var bt pretruna
TRIPS noligumam un citiem PTO noligumiem, apdraud@ét PTO tiesibu normas un procesu,
darbojoties arpus PTO tiesiska regul&juma, apgritinat tiesibu, pienakumu un elastiguma
lidzsvaru, par kuru puses bija uzmanigi vienojusas, slédzot dazadus PTO noligumus, radit
nevienlidzigu tirdzniecibu vai tirdzniecibas skérslus, ka ar1 apgriitinat 7R/PS noliguma un
Dohas deklaracija par TRIPS un sabiedribas veselibu iestradato elastigumu, piemeram,
attieciba uz sabiedribas veselibu un genérisko zalu tirdzniecibu,

atsaucigi verte Komisijas centienus uzlabot 4ACTA sarunu parredzamibu un apnemsanos
aizsargat ES jaunradi un konkur€tsp&ju; atzist, ka uzmanigi izlidzsvarotas tiesibu subjektu
un vispargjas sabiedribas intereses ir biitiski svarigas, lai nodrosinatu ES vadoso lomu uz
zinasanam balstita ekonomika; atzinigi vért€ Komisijas un Parlamenta konstruktivo
sadarbibu atbilstigi parskatitajam pamatnoligumam;

atbalsta Komisijas talejoSo planu nodros$inat to, ka tiek pilnigi piemé&rots Savienibas
tiestbu kopums par geografiskas izcelsmes noradém, bet pauz nozg€lu, ka geografiskas
izcelsmes norazu piemérosana joprojam nav vérojami nozimigi uzlabojumi; mudina
Komisiju aktivi stradat pie ta, lai nodrosinatu Eiropas produktu noietu pasaules
ekonomika, paredzot ACTA geografiskas izcelsmes norazu efektivu piemérosanu un
nosakot, ka attieksmei pret tam ir jabiit tadai pasai ka pret citam intelektuala ipasuma
tiesibam;

nem veéra ombuda lémumu un uzskata, ka tikt informétiem un uzraudzit, vai tiek ieverotas
sabiedribas intereses, acimredzami ir pilsonu interes€s, jo 1pasi, ja ACTA del ir japienem
tiesibu akti; atzist, ka sabiedribas kritika par sarunu slepenibu skaidri liecina par sada
sarunu procesa politisko nenoturibu; atgadina Komisijai par Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 15. panta ietverto pienakumu veicinat ,,labu parvaldibu" un nodrosinat
»pilsoniskas sabiedribas Iidzdalibu”, ka art darboties ,,iesp&jami atklati”; uzdod Komisijai
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radit iesp&ju pirms noliguma paraféSanas sanemt un pienacigi izskatit ES pilsonu
viedoklus par noliguma tekstu;

4. uzskata, ka ACTA komitejai biitu jadarbojas atklati, iesaistosi un parredzami; uzdod
Komisijai pirms noliguma paraféSanas sniegt ieteikumus par AC7TA4 komitejas
demokratisku parvaldibu, jo 1pasi attieciba uz ieinteres€to personu piedaliSanos, un
izstradat 1pasSas procediras grozijumu izdariSanai noliguma, tai skaita proceduras, ar
kuram tiek nodrosinata parredzamiba, radita iesp&ja sanemt sabiedribas ieguldijumu
saskana ar Liguma par ES darbibu 15. panta paredzetajiem ES pienakumiem un precizéta
Parlamenta loma;

5. aicina Komisiju nodro§inat publisku piekluvi visiem atbilstigajiem prieksdarbiem, lai
lautu Parlamentam pienemt uz informaciju balstitu politisku lémumu par noliguma tekstu
nozimi;

6. prasa, lai Komisija neparafeé ACTA, pirms ta saskana ar 2010. gada 19. oktobra
pazinojumu nav pabeigusi un publiskojusi noveért&jumu par ACT4 ietekmi uz
pamattiesibam;

7. ludz Komisiju savlaicigi pirms noliguma paraféSanas sniegt atbildigajam komitejam
rakstiskus pieradijumus, ka ACTA neapgriitinas autortiesibu un blakustiesibu izn@mumu
un ierobezojumu saskanosanu ES; ka 4CTA neapgriitinas iesp&ju turpmak paplasSinat
Direktiva 2001/29/EK ieklauto izn@mumu un ierobezojumu sarakstu; ka ACTA neliegs
turpmak pienemt politikas pamatnostadnes un veikt tiesiskas darbibas, lai, izmantojot
izn€mumus, paplasinatu piekluvi radoSiem darbiem, nemot véra tehnologisko attistibu; ka
ACTA neierobezos Komisijas paslaik apsvertas iesp€jas pienemt tiesibu aktus par
nezinamu autoru darbiem un iesp&jas noverst to, ka dalibvalstis, vEloties paplasinat
piekluvi autortiesibu aizsargatiem nezinamu autoru darbiem, pienem tiesibu aktus, kas
ierobezo kompensaciju sanemsanu par $adu darbu autortiesibu parkapsanu;

8. konstate, ka patenti neapSaubami tiek ieklauti vairaku ACTA sadalu darbibas joma;
norada, ka ACTA paredzeto civiltiesisku pasakumu pieméroSana patentiem nopietni
kavetu likumigu, cenas zina pieejamu, dzivibas glabsanai svarigu zalu pieejamibu, kavetu
gen@riskam zalém iek]at tirgl un raditu nevienlidzibu konkurences joma; apgalvo, ka,
ieverojami palielinoties kait€§jumu atlidzinasanai un stingriem sodiem par iespg&jamiem
intelektuala ipaSuma tiesibu parkapumiem, pieaugs juridiska nenoteiktiba, un tas kaves
genérisko zalu razotajus un genérisko zalu razosana, tirdznieciba vai izplatiSana iesaistitas
tresas personas, pieméram, aktivo farmaceitisko vielu razotajus, humanas palidzibas
organizacijas, veselibas programmu finans€tajus un valsts regulativas iestades zalu joma,
jo 1pasi, ja Sos noteikumus piemeros precém, kas tiek ievestas tranzita noliikos;

9. norada, ka patentu joma problémas biezi sagada saimnieciskie stridi, un pauz bazas, ka
ACTA civiltiesisko noteikumu piem@rosana patentiem var palielinat ieguldijumu risku un
tirgus nenoteiktibu, ka arT apdraudét tehnologiju attistibu, jo Tpasi nozar€s, kuras ir gruti
konstatét parkapumus, paléninat videi draudzigas un klimata parmainu apkarosanai
bitiskas tehnologijas izplatiSanu, apdraud@t zinasanu efektivu apmainu, kop&jo
ekonomikas attistibu un valsts sektora dzivotsp&ju un radit nelidzsvarotibu, kas versta pret
sabiedribas interes€m attieciba uz patentu pieméroSanu dzivam biitném, viet€jas izcelsmes
produktiem un tradicionalam zalém; prasa Komisijai pirms noliguma paraféSanas
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10.

11.

12.

13.

pieversties $aja rezoliicija minéto plasas ietekmes jautajumiem, kas saistiti ar iesp&ju
piemérot patentiem civiltiesiskos noteikumus, un attiecigi vélak iesniegt Parlamentam par
to zinojumu,

uzdod Komisijai pirms noliguma paraféSanas iesniegt Parlamentam juridisko analizi par
ACTA ieklaujamo politikas pamatnostadnu nozimi, likumibu un piemérojamibu attieciba
uz pakalpojumu sniedzgju un tiesibu subjektu sadarbibu, jo 1pasi attieciba uz to, ka
uzn@méejdarbibas parstavju sadarbibas centieni neierobezos pilsonu pamattiesibas, tai
skaita tiesibas uz privatumu, tiesibas uz varda brivibu un tiesibas uz pienacigu lietas
izskatiSanu; atgadina Komisijai, ka saskana ar 2003. gada Iestazu noligumu ta nedrikst
atbalsttt pasregulacijas un kopregulacijas mehanismus gadijumos, kas skar pamattiesibas,
piemé&ram, tiesibas uz varda brivibu; prasa Komisijai izveértet, vai ACTA kopuma var
izmaintt pasreiz ES tiesibu aktos panakto lidzsvaru starp interneta pakalpojumu sniedzgju
juridiskajiem pienakumiem aizsargat tieSo lietotaju personas datus un vinu juridiskajiem
pienakumiem atklat $adus datus intelektuala Ipasuma tiesibu subjektiem vai
administrattvam un tiesu iestadém;

atkartoti norada uz 10. marta paustajam nopietnajam bazam par to, ka nav noteikts
noliguma juridiskais pamats; prasa Komisijai precizét kompetences dalijumu starp Padomi
un Komisiju attieciba uz ACTA kriminaltiesiskas izpildes sadalu, tostarp attieciba uz ta
paraféSanu; uzstaj, ka pirms noliguma paraféSanas Parlamentam ir jasanem pieradijumi
par to, ka juridiskais pamats sarunam par 4C7A pilniba atbilst Lisabonas ligumam; uzdod
Padomei un Komisijai pirms noliguma parafésanas sniegt juridisku novért&jumu par to,
vai ACTA ieklauta ,.komerciala méroga” definicija ir saskana ar PTO spriedumu Kinas
lieta, pilnigi atbilst ES proporcionalitates un subsidiaritates principiem un neradis
dalibvalstim ierobeZojumus izmantot valsts Iimena iznp@mumus saistiba ar
kriminaltiesiskas izpildes pasakumiem;

prasa, lai Komisija savlaicigi pirms noliguma paraféSanas skaidri apliecina, ka ACTA
noteikumi neietekmes ne Savienibas tiesibu kopuma ieklautos noteikumus, pieméram,
Programmatiras direktiva 91/250/EEK un Informacijas sabiedribas direktiva 2001/29/EK
ieklautos noteikumus, ne ar1 dalibvalstu tiesibu aktus, kas paredzgti So noteikumu
IstenoSanai, ar kuriem dazos gadijumos atlauta datorprogrammu reversa inzenierija un
tehnologijas aizsardzibas pasakumu apieSana, lai, atlaujot savietojamibu, veicinatu
konkurenci un jauninajumus;

atzinigi vérte 4CTA teksta projekta ieklautos uzlabojumus, paredzot lielaku skaitu
privatuma un sabiedribas veselibas aizsardzibas pasakumu un ietverot dazus no TRIPS
noliguma noteiktajiem aizsardzibas pasakumiem; uzdod Komisijai izvertét, vai ACTA
paredz€tos aizsardzibas noteikumus var piemeérot lidzvertigi izpildes noteikumiem; prasa
Komisijai sniegt pieradijumus, ka 4CTA nekaves dalibvalstis vai Savienibu izmantot
TRIPS noliguma paredzeto elastigumu, lai turpmak garant€tu iesp&jas izveleties dazadus
politikas virzienus; prasa Komisijai sniegt juridisku novert€jumu par to, vai ACTA faktiski
biis saistoss noligums un vai ta 1. panta 2. punkta tiks paredzgets vispargjs elastigums
attieciba uz jebkadiem 4CTA elementiem, kas var biit pretruna valsts tiestbu aktu
elementiem; prasa Komisijai sniegt informaciju par mehanismiem, ar kuriem pusém tiek
nodrosinats elastigums, kas lauj pienemt likumigus noliguma teksta vai 4C7TA4 komitejas
darbibas procediiras paredz&tus iznp@émumus attieciba uz noliguma paredz&tajiem
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14.

15.

16.

17.

pienakumiem;

uzskata, ka Komisijai biitu jaatbalsta 4CTA pievienoSanas procediiru un noteikumu
pienacigs elastigums un tas, ka tajos atbilstigi Padomes secinajumiem par attistibas
politikas saskanotibu tiek nemts véra valstu, kas pievienojas, attistibas Iimenis, vajadzibas
un merki; prasa Komisijai informét Parlamentu par ACTA iesp&jamo ietekmi uz ES
arpolitiku un attistibas politiku, jo Tpasi uz tas nozimi PTO un Pasaules Intelektuala
Tpasuma organizacija, ka ar1 saistiba ar ACTA paredzetajiem TRIPS plus noteikumiem;

atkarto 10. marta pausto aicindjumu Komisijai pirms noliguma paraféSanas veikt ACTA
IstenoSanas ietekmes novertgjumu attieciba uz pamattiesibam un datu aizsardzibu,
nepartrauktajiem ES centieniem saskanot intelektuala IpaSuma tiesibu izpildes pasakumus
un elektronisko tirdzniecibu; turklat, nemot véra to, ka noliguma primarais mérkis ir
viltoSanas un piratisma izplatibas apkaroSana, prasa izvertet iesp&jamas izmaksas, ko radis
izpildes resursu novirzisana uz darbibu civiltiesisko parkapumu joma, par pamatu
izmantojot ACTA starptautisko formatu;

atgadina Komisijai un Padomei, ka Parlamenta piekriSana ACTA noslégsanai ir atkariga
no ta, vai ar Parlamentu notiks pilniga un Iidzvertiga sadarbiba un vai tiks izpilditas visas
Saja rezolucija ieklautas prasibas, jo Tpasi saistiba ar noliguma parafésanu un Parlamenta
atzinumu pienacigu nemsanu vera Komisijas darbiba;

uzdod priek$sédeétajam So rezoliiciju nosiitit Komisijai, Padomei un ACTA sarunas
iesaistito valstu valdibam un parlamentiem.
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